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Kak BHIHO 13 IPUBEICHHOTO BEIIIIC aHATN3a, HAOI0JaCTCS 3HAYUTEIIbHAS B3AUMOCBSI3b MEXKIy CEMAHTUICCKUMHU
0COOCHHOCTSIMU ITPOU3BOIHBIX CJMHUI] M1 0COOCHHOCTAMU adhUKCATBHON codeTaeMOCTH. [IpakTHYECKH peaiu3yoT-
cs TOJBKO T€ CIlydaW BO3MOXHOH addrkcarbHONH KOMOMHATOPHOCTH, KOTOPHIE SBISIOTCS CEMAaHTHICCKH U KOMMY-
HUKaTHBHO OMPaBIaHHBIMH, T.€. IMEIOTCS 3HAUE€HHE, KOTOPOE CIIeIyeT BBIPAa3HUTh, U 3a/1a4a BEIPA3UTh JaHHOE 3HAYe-
uue. Ha mpumepe xene3H010p0)KHOW TEPMHUHOJIOTHN TaHHAS 3aBUCHMOCTE OCOOCHHO 3aMETHA.
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AFFIXAL COMBINATORICS AND SEMANTICS IN TERMINOLOGY
(BY THE MATERIAL OF RAILWAY TERMS OF THE ENGLISH LANGUAGE)
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The article deals with the features of affixes combinatorics in terms, as well as the specificity of word-formative meanings that
appear in this case. The analysis of the practical linguistic material of the railway transport terms in comparison with the common
vocabulary is given. It is shown that in terminological vocabulary the interrelationship between the semantic features of the de-
rived units and the features of affixal combinatorics is particularly highlighted.
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VJIK 81.42

Cmambus nocésuwena usyueHuio aHiosi3bluHo20 00yuaowezo 6eOUHapa KaK CReyudhuuecko2o Haupa eupmyaibHO20
neodazocuyeckozo OUcKypca. A6mop ananusupyem ocHO8Hbie HAHPOoOpaAsyIoujie XapaKmepucmuxiy eedbunapa (yenv,
VUACMHUKOS, XPOHOMON, YEHHOCMU U 0COOEHHOCMU MEeKCMO8 8eOUHAPO8) U NPUXOOUM K 8bl800Y O MOM, 4mo 8edu-
Hap — 5mo 2UOPUOHLIL YCIMHO-NUCOMEHHbI CUHXPOHHBII SUNEPMEKCM, 00bEKMUBHO CYWECBYIOWULL KAK 8 pedicume
OHAIAlH, MAaK U ogghnaiin, Komopwiti 0oradaem psOOM IUHSGUCTNIUYECKUX CUCMEMO00PAZYIOWUX RAPAMEMPO8.

Kniouesgvie criosa u ¢hpasvl: BUPTYaIbHBINA NEArOrHYECKUil IUCKYPC; BEOHHAP; KaHPOOOPa3yIOIINe XapaKTepUCTH-
KH; crieruduyueckas 1elib; Crelu(uyeckre y4acTHHKH, CHenu(UUISCKAN XPOHOTOIN; crenuuueckue HEHHOCTH,
crenu(puIecKue TeKCTHI.

TnenxonayeBa Mapbsina HaypOueBna
Tlamueopckui eocyoapcmeenbvlii yHugepcumem
martlenkop@rambler.ru

KAHPOBBIE OCOBEHHOCTHU AHTJIOA3BIYHBIX OBYYAIOIIINX BEBUHAPOB

B smoxy MHTEpHET-TEXHOIOTHI COBPEMEHHOE €BPOIEiickoe 00pa30BaHNe HAUNHACT Pa3BUBATHCS B TPEX MPUOPH-
TETHBIX HamlpaBleHUsIX: «OTKPHITbIE HHHOBALIMH, OTKPBITast HayKa, OTKPBITOCTs MUPY» [11]. CnenoBaTensHO, 4TOOBI
MOBBICUTH 3()(PEKTUBHOCTH B3aMMOJIECHCTBUSI HAYYHOTO COOOIIECTBA C APYTMMH MPEACTABUTEISIMI NWHHOBAIIOHHOMN
CHCTEMBI, MEeJArOrMYeCKHH JUCKYPC BBIHYXKIICHHO CMECTHI (POKYC CBOEr0 BHUMAHUS C TPaAUIMOHHOTO OOYydYeHHS
(mexmust / ceMuHap) U 0Oy4YeHHST HA PAcCTOSHHUM Ha OOy4YeHHE B peXMMe OHJAaWH. B kadecTBe He3aMEHMMOTO WH-
CTPYMEHTa COBPEMEHHOT'0 OHJIaHH-00pa30BaHMs BBICTYNAIOT 00y4arolye BeOHMHAphl, KOTOpbIe o0ecneynBaroT Oosee
0JIM3KOe MHTEPaKTHBHOE B3aHMMOJICICTBUE BCEX YYaCTHUKOB 00pa30BaTEIBHOIO MPOLecca: CTYICHTOB, Ipero/iaBaTe-
JIeH, uccienoBaTenei u T.4. [9, p. 16].
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Cienyer OTMETHTB, YTO CIIOBO «BEOMHAp» HE SIBISICTCS YE€M-TO HOBBIM JIJISl OHJIAH-00pa30BaTENbHOTO MIPOCTPaH-
ctBa. VcTopHs BOZHMKHOBEHMS JAaHHOTO TePMHHA BOCXOAMT K 1998 r., koraa Dpuk P. KopO BriepBble ncnosb3oBai
JTAaHHOE CIIOBO, TTo/Ipa3yMeBas KoH(pepeHI-o0cmykiuBanne s cBoel kommanun «Kommmake». 3. Kopb 3apeructpu-
poBai «BebuHap» B KauecTBe cBoei ToproBoit Mapku B 2000 r. OmHaKO TepMUH «BeOHMHAP) CTAT HACTOJIBKO TOMY-
JISIPHBIM, YTO €T0 Ha4yalli MCIoh30BaTh B IHTEpHETE Oe3 pa3pemenus npaBoobiragareni. B pesymsrare psima cymed-
HBIX TsDKO 3. KopOy mpumurtock 0TKa3aThCcs OT mpaBa BiIaaeHus Mapkoit [19]. CinemoBatensHO, IMEHHO Oyaromaps
3. KopOy nonsTHE «BeOWHAP)» CTANO MUCIIOIB30BATHCS BO MHOTHX OTPACIIAX HAYKH, B TOM YHCJIC U B IMHT'BICTHKE.

C TUHTBUCTHYECKON TOUKH 3pEHUS TCPMUH «BeOUHAp» (Webinar) — pe3ynbTaT TEJIECKOMIYECKOTo CJI0BOOOpa3o-
BaHMsI, IPH KOTOPOM II0JTHOE CIIOBO «BCEMHUpHAsI MayTHHa» (Web) CIMIIOCH C OCHOBOW YCEUEHHOT'O CJIOBA «CEMHUHAP»
(seminar). Takum 06pa3oM, MOSIBUIIOCH HOBOE CIIOBO — TEJIECKOMMYECKAs SIHHHUIIA, TOJTHOCTHIO COBMEIIAOIIAs 3HA-
YEeHHE BCEX BXOJAIIMUX B HEE CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB [2, ¢. 182].

JlebMHUIIMOHHBIA aHaIu3 JTAaHHOTO TEepMUHA, NPOBEJCHHBIH Ha OCHOBE M3YUECHHS ONPEIENICHUH, MPeUI0KEHHBIX
okc(opacKuM, KeMOPHUIKCKIM OM3HEC-CIIOBapsIMHU, a TAKXKe cloBapeM Bebcrepa, mokasai, 4To KIIFOUYEBBIMH CEMaHTH-
YECKUMHM COCTaBIISIONIMMU JTAHHOTO MOHATHUS SBJIAIOTCS clioBa «/HTepHET», «00pa3oBaTeIbHBINY U «ceMuHapy [15-17].
CrnenoBatelsHO, MOKHO OTIPENEITUTE 8e0UHAD KAK 00pA308amMeNbHbLIL CeMUHAD, NPOBOOUMbILL 8 cemu Hnmepuem.

HecMoTpst Ha OrpOMHBII HCCIIENOBATEIECKIIA HHTEpEC Psla HAYYHBIX TUCIUIDIAH K BEOMHAPY KaK K CIIOKHOMY CO-
IUaTEHOMY (PeHOMEHY, Ha CETONHSIIIHAHN JEHb OCTACTCs JOCTaTOYHO MHOTO JIAKYH, TPEOYIOIINX B TOM YHCIIC U IHHTBH-
CTHYECKOTO OCMBICTIEHHA. Tak, BOIPOCHI O YETKOM OIHCAHHH 00pa30BaTEIbHOTO BeOMHAapa KaK CaMOCTOSTEIHHOTO
JKaHpa COBPEMEHHOTO BHPTYAIILHOTO ITEAAarOTHYECKOr0 AUCKYpCa, TaK JKe KaK M MPOOJIEMBI BBISIBIICHHS U ONHCAHUS OC-
HOBHBIX JKaHPOOOPa3YIOIINX XapaKTEPUCTHK O0YYaroIIero BeOMHapa, 10 CUX IMop He ObUIH pelleHbl. MIMeHHO TaHHBIe
(akTopsl 1 00YCIOBWIN HEOOXOAUMOCTD JIETAJILHOTO aHaJIM3a )KaHPOOOPa3YIOIMX XapaKTEPUCTUK 00yYaloInX BeOH-
HapoB M ONucaHue 0cOOOH POJH KaHPOBO-CTHJIEBBIX (DAaKTOPOB B CrIEHU(HUUECKOM BHUJIE MEIArOrHueckoro AUcKypea —
BUPTYaJIbHOM IeJarOTHYECKOM JIUCKYpCe, CIOCOOCTBYIOILIEM IICJICHANPABICHHON Iepeade CreluaaIn3upOBaHHbIX
podeCCHOHATBHBIX 3HAHHH, (POPMHUPOBAHMIO KOMIIETCHIIMI B KOHKPETHON 00pa30BaTe/ILHOM Chepe MOCPEaCTBOM pas-
JIMYHBIX HU(POBBIX KaHAJIOB. MaTepuaiaoM JUisl HCCICA0BaHUS TIOCITYKHMIN TEKCThI YaTOB M CKPHUIITHI YCTHBIX BBICTYII-
JIeHWH BEAyIMX BeOMHAPOB, NPECTaBICHHbIE B CBOOOIHOM JIocTyne Ha caiite bputanckoro Cosera [18]. Xapakrepu-
3ys BeOMHAp Kak 0COOBIH jKaHp BUPTYAILHOTO T1€/1ar0rM4eCcKOro HHCTUTYLIMOHAIBHOTO AUCKYpPCa, MOXKHO YTBEPXK/IATh,
YTO €My CBOWCTBEHHBI CHCIU(PHICCKUE LENU OOUICHUS, Ce(UICCKHe YIACTHUKH, CICIU(PUISCKUHA (COIMATBHBII)
XPOHOTOT, CrieI(UYECKUE ICHHOCTH, CICIM(DUICCKIE XapaKTePUCTUKH TEKCTOB [7, ¢. 136].

Cneyugpuueckoil yeavio BeOMHaApa SIBISIETCS BepOaJbHOE YIIPaBICHHE aJlpeCaHTOM KOTHUTHBHBIMH IPOLIECCAMH
KOHLENTyaJIN3allii MUPa a/IpecaToB B YCIOBHUIX KaK HEIIOCPEICTBEHHOM (B pe)KUME OHJIAlH), TaK U ONOCPEIOBaH-
HO¥ (B pexkxuMe odduraifH) oOpa3oBaTeIbHON KOMMYHHUKAITHH.

OpmHUM 73 TIIABHBIX MIPU3HAKOB, XapaKTEPH3YIOMNX BeOMHAPHI KaK JKaHP BUPTYaJIbHOTO NEJArOrMIecKOro AUCKYP-
ca, SIBISETCS CTAaTyCHO-OPHMEHTHPOBAHHBIH CIIOCOO KOMMYHHKAIMH, TIPU KOTOPOM YYaCTHHKH IHUCKypca CIIOCOOHBI
peanmn3oBaTh ce0s UMb B OTPaHIMYCHHOM HAa0OpEe PONIEBBIX XapaKTEPHCTHK, BBICTYNAs B KadecTBE NpencTaBUTENeH
OTIpEIeTICHHOH cTaTycHO rpyms [6]. Tak, MmomepaTop (moderator, facilitator) peTynupyeT MpoIecc MPOBEICHHS Be-
Ounapa. 3amaua angpecanTa (speaker, instructor, presenter) — MeAMaTHBHAS Tiepeada 3HAHUN W TIEIarOTUIeCKOe BO3-
JICHCTBUE Ha KOHLENTYAILHYIO CHCTEMY ajapecara (participant, attendee), KOTOpBIi, B CBOIO Ouepeb, HHTEPUOPU3H-
pYeT nosiydeHHbIEe 3HaHUSI U HHTETPUPYET UX B UMEIOIIYIOCS CUCTEMY TPOQeCcCHOHaIbHBIX KoMIeTeHIH. Takum 00-
pasoM, yuacmuuxu BeOMHapa MOTYT OBITh Ha3BaHBI crneyuguueckumy MOTOMY, 4TO JUIL HUX XapakrtepHa auddepeH-
LMK COLMAITBHBIX POJIEH U PErIaMEHTUPOBAHHOCTh (PYHKIMH, YTO HAIJISAHO IEMOHCTPUPYET CIIEYIOIIUH ITpUMep:

Paul Braddock: Hi everyone — welcome

Paul Braddock: We may have to remove you from the Adobe room until 30 minutes before. Only 10 people are
able to enter until 30 minutes before and the presenters need to come in. Don't worry — you'll be able to come back
in before the webinar starts

Paul Braddock: If you're actually here, can you type 'hello’

Elvira Kutluguzhina: Hello!

Olha Sirichenko: Hello!

Paul Braddock: Good evening, afternoon, morning

Natalia Podzerka: Will certificate be available at the end of the webinar?

Phil Dexter: Hi Everyone. I'm just warming up my boxing gloves... just joking it's going to be a great discussion

Paul Braddock: There was a question about certificates. Yes, certificates are available [10]... /

Ilon Bpaook: Bcem 30pascmayiime — 000po nodicanosams! Ham, modxcem 6vimov, npudemcsi YOaiums 84c u3 cpe-
ovl Adobe 3a 30 munym 0o nauana. Toavko 10 yenosex cmocym oumu 8 yam 00 HAYAIA, MAK KAK Npe3eHmepam
HYJICHO nodkmouumscs. He 6ecnokoiimecs, bl cmodiceme @epHymvcs npedcoe, yem Haunemcs éeounap. Ecau gul
30ech, Haneyamaiime «30pascmeyimey.

Onveupa Kymayeyocuna: 30pascmeyiime!

Onvea Cupuuenko: 30pascmsyiime!

Ilon bpaook: Jobpwiil seuep, oenv, ympo!

Hamanva Hooxcepxa: Byoym au cepmughuxamel 6 konye sebunapa?

Qun Jlekcmep: Bcem 30pascmayiime! A comosnioce k bumee, wiymra. Imo 6yoem omiuyHas OUCKYCCusl.

Ilon Bpaoox: Bvin éonpoc npo cepmugpuxamul. Jla, cepmugpuxamst 6y0ym docmynnul... (30eCh U Aaliee IEPEBOT
aBTopa ctathl. — M. T.).
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31ech MoM4EepKHEM, YTO B BUPTYAJIbHOM NEJaroruieckoM JUCKYypce B POJIM aJpecaHTa BBICTYNAIOT NPEICTaBU-
TEJIN NHCTUTYTa 00pa30BaHUsl, KOTOPbIE NPEICTABISIOT COLHAIBHO-TIPO(ECCHOHAIBHOE COOOIIECTBO — HepapXuie-
CKH OpPTaHM30BaHHYIO T'PYIITy 3KCIEPTOB B chepe oOpa3oBaHMs, BIAICIONIYIO ONPEICICHHBIM HAOOPOM >KaHPOB,
MTOCPEICTBOM KOTOPBIX OCYIIECTBISIOTCS KOMMYHHKATHBHBIE 11enu [4, c. 12].

B kauecTBe anpecara B BeOMHapax BBICTYINAIOT KaK IPEACTABUTEIN TOTO K€ HHCTUTYTa 00pa30BaHMUs, TaK U APY-
TOTO MHCTHTYTa. AJpecaT paccMaTpUBAaeTCsl KaK TEKCTOBO-IUCKYPCHBHAS KaTETOPHs, BKIFOYArOMast KaK MoJTydaTe-
151 “HGOPMALUKM B PEXHUME PEATFHOTO BPEMEHH, TaK M TMIOTETHYECKOTO ajpecaTra — YeJI0BeKa, KOTOPHIH Oymer
n3ydaTh BeOWHap B peknme oddraita. CrienuanncTsl BRIACISIOT CIEAYIONIe THIHIHBE (HOpMaThl B3aHMOOTHOIIIE-
HHUH y4aCTHHKOB BeOHMHapa:

1) mpeseHTEp VS MHOXECTBO YUYACTHUKOB, JIOKAIN30BAHHBIX B OJIHOM MECTE;

2) mpe3eHTep VS MHOXECTBO YYACTHUKOB, JIOKAJIM30BaHHBIX B PAa3HBIX MECTaX;

3) MHOXXECTBO YYaCTHHKOB, JIOKAJM30BaHHBIX B OJTHOM MeECTE, VS MHOXKECTBO YYaCTHHMKOB, JIOKAJTH30BaHHBIX
B OJIHOM WJIM HECKOJIbKUX MecTax [14, p. 176].

Crenyer OTMETHUTB, YTO PE3YJIbTATHI IIPOBEICHHOTO HCCIIEIOBAaHUS 00yUaronx BeOMHApOB Ha caite bpurancko-
ro CoBera MOKa3bIBAIOT, YTO HaMOOJIEE YACTO BCTPEUAIOLIMMCS SIBISETCSl BTOpoH (opmaTr mpoBexeHus BeOMHapa,
T.€. KOMMYHHKaTHBHOE B3aHMOJCHCTBHE OCYILIECTBIIACTCS 10 TOJHAIPECATHON MOAEIN «OJUH — MHOTHMY. Takum
o0paszom, eebunap npedcmasnsem cobol npumep CUHXPOHHO20 BUPIYANLHO2O OUCKYPCA U XAPAKMEPU3Yemcs UH-
mepaxyuetl, npomexaiowell 8 pexcume peanvro2o epemenu. OOpaTHas CBA3b B BUJIE OTBETHON PETUIMKH OCYILECTBIISET-
csl B 0cOOOM XPOHOTOIIE «3/1€Ch M CeHYacy U SIBISIETCSI IMCKYPCHBHBIM UMIIEPATHBOM, OOYCIIOBINBAIOIINM CHHXPOH-
HBII XapakTep CMEHbl KOMMYHHUKaTHBHBIX pojiell aBTOpoB nociaHuii. OJJHOBPEMEHHO B MOJMJIOTE MOJTydYaeT pa3BH-
THE Cpa3y HECKOJIbKO TPAaeKTOPHH MHPOPMALMOHHOTO 0OMeHa, 00beIMHEHHBIX (pakTopoM ob1iero aapecanra [5].

BebuHap kak 0coOblii )kaHp BUPTYaJIbHOTO MENIAarorHieckoro JUCKypca IaeT BOZMOXKHOCTh aJpecary U aJpecaH-
TaM OCYIIECTBISITh MPO(ECCHOHAIFHOE B3aUMO/ICHCTBUE Ha PAa3IMYHbIX YPOBHIX. BeOMHAp MCHONb3yeT HOBBIH Ka-
HaJl KOMMYHHUKAIIUH, JAI0MIMHA BO3MOXKHOCTh aapecaraM (CTyJeHTaM, IPYTHM IPernojaBaTessiM U T.J.) B3aUMOJeH-
CTBOBATh C aJPECaHTOM, MCHOBEHHO PACIIMPSIs U CTUPas TPaJUIHUOHHbIC MIOHATHUS O KJIACCUUECKOH JIEKIUH. Ay/H-
TOPHS CIBIIINT ¥ BUIUT (€CiIM BKIIOUCHA BeO-Kamepa) Ipe3eHTepa, a OH (OHa) YNTAET PeIUIMKH YyYacTHUKOB B YaTe.
KomMMyHuKaTHBHOE B3aMMOAEHCTBHE YUaCTHUKOB, KaK IPABUIO, AnUTCA 0T 30-40 MUHYT 10 2 4acoB, €r0 OCHOBHOM
KOMMYHUKaTHBHOM CTpaTeTruei sSBIISeTCs KOollepanys, TO €CTh ABYyCTOPOHHNIH 0OMeH MH(popMaLel Mex 1y yqacTt-
HHKaMHu 00pa3oBaTeIbHOTO Mpoliecca.

CienoBartesbHO, cneyuguuHocms XpoHomona BeOMHapa 0O0YCIIOBIICHA TeM, YTO OOLICHHE YYaCTHUKOB MOXKET
MPOXOJNTH KaK B peXKUME OHJIAH, Tak U odiaiiH (4epe3 AIEKTPOHHYIO ITOUTY, B 6J0TaX U COLCETSX).

Bre 3aBucuMocTr 0T (hopMaTa mposeaeHus BeOnHap GopmMupyeT y y4aCTHUKOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO B3aUMOJICH-
CTBHS chneyughuueckyio cucmemy yennocmei. Kak mpaBuio, B paMKax BEOMHapOB B IEHTPE BHUMAHHS HaXOJSITCS
ClIeyIoIre IIEHHOCTH: NHTENIEKTyalbHbIe — 0OMEH OIBITOM, 3HAHMWSIMH U YMEHUSIMU; MOpPaJIbHBIE — B3aIMHOE YBa-
XKEHHe, 01aroJapHOCTh, TOJIEPAHTHOCT M TEPIIMMOCTD K B3IJISAAM JAPYTHX JFOJEH; Tpo(eCcCHOHATbHBIE — TOIyIeHHE
ceptru(uKaTa, 0OMEH MOJIE3HBIMH CCHUIKAMH, CIIAHIaMy, IPE3CHTANNsIMI; KOPIIOPATUBHBIE — 0053aTENBHOCTD, ITyHK-
TyaJbHOCTb, KOPIIOPATHBHAsI OTBETCTBEHHOCTh. VIHBIMM CIIOBaMH, JUIi BEOMHApOB OCHOBHBIC LIEHHOCTH CBOMSATCS
K COBEPILICHCTBOBAHUIO CBOMX 3HAHHWH U OIIBITA, K TIOJYUYEHHIO ONPEEICHHBIX MaTepHAIbHBIX OJar, K Mocieayomie-
My 3 (HheKTHBHOMY M IPOAYKTUBHOMY B3aUMOJICHCTBHIO B podeccroHambHo chepe.

Henb3st HE OTMETHUTB TOT (aKT, UTO GeOUHAP KAK HCAHD BUPTYATLHO20 Nedd20SUYecKo20 OUCKYPCa npedcmas-
asiem coboll memamuyecku 00YCI08IEHHYIO NPOPECCUOHANLHYIO KOMMYHUKAYUIO, OeMEePMUHUPOBAHHYIO COYUATb-
Huoimu yerogusimu. [Ipouecc m pesysbrar AaHHOH KOMMYHHKAIMM OTPaXKaeTCsi B COBOKYITHOCTH CIIEHM(PUUECKHX
TEKCTOB, BOHUKAIONINX KaK Pe3yJbTaT MHTETPALMH BepOaIbHOTO M HEBEpOAIbHOTO KOMIOHEHTOB, YTO yCHIJIMBAET
X MHOTO3HaYHOCTB, MPUBOJS K MHOXECTBEHHOCTH MHTepnperanuii [3]. Kak mokaspiBaeT aHann3 (pakTHUECKOTO
MaTepuana, geburap npedcmasisiem coool eUOPUOHBII YCMHO-NUCbMEHHbIL CUHXPOHHbLI 2unepmeKkcm, 001adar-
Wil pao0oM TUHSBUCTIUYECKUX U DKCMPATUHSBUCMUYEeCKUX napamempos. K TUHTBUCTHYECKHM XapaKTEPHUCTHUKaM,
Ha HaIll B3IV, MOXKHO OTHECTH CJICAYIOIIIE: MHOrooOpasme coJiep KaTeIbHBIX TO3UINH, 1Ba BUIA afpecanny (ak-
CHaJbHAs U PEeTHANIbHAS), PA3JIMYHbIEC THITBI PEYEBOT0 B3aUMOJCHCTBHS H T.1.

Tak, B 4aT-cOOOIIEHUsAX BEOMHAPOB, IIe OJHOBPEMEHHO 00CYK/IAIOT BOIPOC HECKOJIBKO JECATKOB YYaCTHHKOB,
(bOpMHUPYIOTCS pa3IUUYHbIE COJICPIKATEBbHBIE TO3UILIUH:

Presenter Lizzy Pinard: What is learner autonomy?

Maria Jose Cedrolla: being responsible for your own learning

Mervat Alharbali: Independent learners

Trish Golebiewska: being a proactive learner

Danielle Matthews: taking charge of your own learning

Rizwana Bari: Learners' independence

Cris Ward: Self-directed

Mustafa Mohamed.: self directed learning [10]? /

Ipezenmep Jluzsu [unapo: Ymo maxoe aemonomuocms 06yuenus?

Mapus Xoce Cedponna: Hecmu omeemcmeennocms 3a npoyecc c60e2o 00y4eHus.

Mepeam Anvxapbanu: Camocmosmenvivle 00yuaowuecs.

Tpuw I'onebuescka: Boime unuyuamueHviM 00y4aOUWUMCA.

Hanusne Momuios: Ocywecmenenue KOHMPONs 3a NPOYECCOM C80€20 00YYEeHUs.
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Puzeana bapu: Hezasucumocmsv obyuarowuxcs.

Kpuc Bopo: Camocmosmenvhoe obyuerue?

Mo>HO cKa3aTh, YTO BeOWHAP — 3TO MOJIIIOT Ha «33JaHHYIO» TeMY, Il KK yIaCTHUK BBIPa)KaeT CBOE JIMY-
HOE W TpodeccroHalbHOe MHEeHHEe. Takum o0pa3oM, Bo Bpems OOICHHS B OHJAWH-9aTe (GOpMHPYETCs HECKOJBKO
COJZIepKATENBHBIX MTO3HIINI, KOTOPBIE Pa3BUBAIOTCS M JOTIOIHAIOTCS HA MPOTSHKEHIH BCETO TOJIHIIOTA.

Eme ogHa nuHTBHCTHYECKAas XapaKTEPHCTHKa BeOMHApa Kak IMOJIMIIOTOBOW >KaHPOBOH (OPMBI — 3TO HaJHMIHE
0COOBIX BHIOB ajipecanii. B BeOmHape ecTh /1Ba OCHOBHBIX BHJIA apecanyy: akcHaibHas (TpsMas 1 (hopMaibHas)
U peTHaibHas (KoJeKkTHBHAs). Kak oTMewaroT muccienoBaTeny, akcualbHast afpecanus IpeICTaBIseT co00i 0CeBYIO
ajipecalyio, KOTopasi HalpaBjieHa Ha OJTHOTO YYacTHHKA, a PeTHAJbHAsi — CeTeBast aJipecaliys, HalpaBjieHHas Ha He-
CKOJIbKUX yYaCTHHUKOB [8].

CornacHo aHanu3y (pakTHYECKOro Marepuana, /Uil BeOnHapa Oojiee XapakTepHa peTHalbHast, KOJUIEKTHBHAS aji-
pecanus — oOpaleHne Ko BCeM y4acTHHKaM OOLICHHUS OTHOBPEMEHHO:

James Taylor: Excellent comments, people, thank you. Really, really interesting [13]./

Jcetime Tetinop: Omauunvie Kommenmapuu, ciywament, cnacudo. Ouens, ouenb UHMEPECHO.

Kak BuamM, B TaHHOM COOOIIEHHH HEPCOHANN3AIUSI OTCYTCTBYET, YTO JOCTHTAETCS MPH MTOMOIIN HCIIOIH30Ba-
HUS CIIOBa ¢ 0000IIEHHBIM 3HAUCHHEM — caywamenu / moou (people). ObpaliieHre HaPaBICHO Ha BCEX YIACTHUKOB
OJTHOBPEMEHHO, HE BBIACIS 0CO00 HU OJHOTO U3 HUX.

AXcHOHaNBHAs, IpsAMas afpecarys 3aduKcupoBaHa HaMu B 8% BeOunHapoB. Kak npasmio, k momgo0HOM dopme as-
pecarmu oOparmaroTcesi, KOTaa Ipe3eHTepa 3aHHTePECcoBaIa YbsS-TO CMBICTIOBAs TIO3UIINS, U, KeJas yTOYHUTD YTO-TO WA
K€ TIPUBJICYh BHIMAaHKE K JaHHOMY yYJaCTHHUKY, BEAyIIHI BeOMHapa oOpaImaeTcst IEPCOHAIBHO K JAHHOMY YEJIOBEKY:

James Taylor: Roxana’s comment is very interesting. I recommend you to read that [Ibidem]. /

Jwcetime Tetinop: Kommenmapuii Poxcarnvl ouenv unmepechwiii. Pexomenoyro 6cem e2o npouumams.

XapakTepusysl pa3jIMuHble THUIIBI PEYEBOr0 B3aMMOJICHCTBHsI B BeOMHApaX, HY)KHO 0CO0O OTMETHTbh aKCHAajb-
HOCTH (hopMBI OOPAIEHHOCTH, KOTOPAsi, KaK IPAaBUIIO, CONTPOBOXKIAETCS PETHAILHOCTHI0 KOMMYHHUKAIIMH 110 COZIEp-
aHuio [1, c. 26].

Wrak, kak nokasajo IpoBeJEHHOE HCCIIeJOBaHNe, BeONHAp 001aaeT crienn(puyecKuMH XKaHPOBBIMU XapaKTepH-
CTHKaMH, 2 UMCHHO — CHEeIM(UIECKON IeNbI0, KOTOpas XapakTepu3yeTcs BepOANbHBIM YIIPABICHHEM aApPECaHTOM
KOTHUTHBHBIMH ITPOIIECCAMH KOHIICTITYAIN3aIlii MUPa aipecaToB B YCIOBHAX 0COOOTO XpOHOTOMNA — KaK HEIocpe-
CTBEHHOW (B peXMME OHJIAWH), TAK W OMOCPEIOBAaHHOH (B pexkuMe odduaitH) oOpa3oBaTeNbHON KOMMYHHUKAIIHH.
Jns ygacTHHKOB 0oOpa3oBaTenbHOTO BeOMHapa AuddepeHIHaIis CONUAIBHBIX POJIEH W perJaMeHTHPOBAHHOCTH
(GYHKIHI — 3TO T€ OTVIMYHATEIBHBIE XapaKTEPUCTUKH, KOTOPBIE CBOMCTBEHHBI UM BO B3aMMOJICHCTBUH B paMKax IIO-
JHaIpecaTHOW MOJIENN «OWH — MHOTHM». OCHOBHBIC IIEHHOCTH BEOMHAPOB CBOAATCS K COBEPIICHCTBOBAHUIO CBOMX
3HAHMH W OMBITA, K MOJYYEHHIO ONPE/IEJICHHBIX MaTepHalbHbIX Onar, K nocieayomemMy 3pGOeKTHBHOMY U MPOLYK-
TUBHOMY B3aHMO/JIEHCTBHUIO B MpodeccHoHanbHOM cdepe. He MeHee BakHOI 0COOEHHOCThIO BeOMHApa sSBISIETCS TO,
YTO JaHHBIA JKaHp NpPEJCTaBIseT coO0N TMOPHIHBIN YCTHO-IIMCBMEHHBIM CHUHXPOHHBIN TMIEPTEKCT, 00aJaroIuit
PSIOM JIMHTBUCTUYECKHX XapaKTEPUCTUK: MHOTOOOpa3HueM COJEepIKaTelNbHBIX MO3MIHNA, ABYMs BHAAMH aJpecaluu
(axcuanpHON M peTHABHON), pa3IUYHBIMU TUIIAMH PEYEBOTO B3aUMOICHCTBUS U T.1.

He BbI3BIBaeT COMHEHWUIi, YTO JajbHeilliee M3yueHHe oOy4aromux BEOWHAPOB HEOOXOIMMO ISl TOTO, YTOOBI
JIaTh TUHTBUCTaM OTBETHI HA Ps BaXKHBIX BOMPOCOB O MEXaHM3MAaX OCYIIECTBICHHUS MEXKYIbTYPHOTO KOMMYHHKA-
TUBHOTO B3aWMOJICHCTBUS, a TAKXKE O JIMHTBOKOTHUTUBHBIX U COIONPArMaTHUECKUX OCOOCHHOCTSIX KOMMYHHKAH-
TOB B BUPTYaJILHOM II€IarOTHYECKOM JTUCKYpCe.
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GENRE FEATURES OF ENGLISH-LANGUAGE TRAINING WEBINARS

Tlenkopacheva Mar'yana Naurbievna
Pyatigorsk State University
martlenkop@rambler.ru

The article is devoted to the study of the English-language training webinar as a specific genre of a virtual pedagogical discourse.
The author analyzes the main genre-forming characteristics of the webinar (goal, participants, chronotope, values and features
of webinar texts) and comes to the conclusion that the webinar is a hybrid oral-written synchronous hypertext that exists objec-
tively both online and offline and possesses a number of linguistic system-forming parameters.

Key words and phrases. virtual pedagogical discourse; webinar; genre-forming characteristics; specific goal; specific partici-
pants; specific chronotope; specific values; specific texts.

VJIK 81.001.3

B cmamve na ocnoge @pynxyuonanbio2o nooxooa aHaIUUPYIOMcs pasiuimble MmoyKu 3peHusi no npooueme Gazoseo-
cmu. Hccnedyemes cmamyc ¢hazoeocmu 6 cucmeme AcneKmMydarbHOCMU, NOOPOOHO AHATUUPVIOMCS PA3IUYUS
6 onpedeneHuy KOHYenyuu azuchol YieHumMocmuy npoyecca u cnocobos ee BbipadceHus 8 pycckom sisvike. B xooe
aHanu3a BvIAGIAEMCs 83aumooeticmsue Gazosocmu ¢ kamezopuell 6U0d, ONUCLIBAIOMCS PA3IUYHbIE MOOUPUKayUU
Gazucnvix 3nayenull, 06yClo8NIeHHbIE KOHMEKCMOM, CUmyayuell 00WeHus, 1eKCU4ecKUM 3HaYeHuem 2nazod.

Kniouegvie cnosa u ghpasul: $ha3oBOCTh; NHIPECCHB; MHX0ATUB; KYHKTATHB; KOHTUHYAaTHB; TEPMHUHATHB, IIPOTPECCHB.
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HPOBJEMA CEMAHTUYECKOM KATETOPUUA ®A30BOCTH
B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE

CemanTHueckas kareropus (pa3oBOCTH aKTUBHO M3ydaeTcs, HaunHas ¢ 70-x ronoB XX B. K Hacrosimemy BpemMeHH
LIMPOKOE OCBELICHHE MOJYYHIH MPOOJIEeMbl, CBI3aHHBIC C ONpeNeNIeHHeM CYIIHOCTH (a3bl U (ha30BOCTH, BOIPOCHI
OTHOIIEHHS (ha30BOCTH K KATETOPUH BU/IA M K KATETOPHUHU acCHEKTyalbHOCTH B IIEJIOM. Y CTAHOBJICHO, YTO BBIPAXKEHHE
(a3 TeyeHns mporecca BO BPEMEHH SBISICTCS SI3BIKOBOM yHUBepcanmeit [4, ¢. 78-87]. Ilpu aToM Hamboiee BaXKHEIC
BOIIPOCHI OCTAIOTCS HepeleHHbIMU. He onpenenen cratyc ¢pa3oBOCTH B CHCTEME aCIIEKTYalbHOCTH.

Tak, oqHM ydeHble He BKIIOYAIOT (pa3HCHYIO IETEPMHUHAIMIO B CHCTEMY MEpapXHUYECKHX acHeKTyaJbHBIX OTHOIIE-
HUIA, OIpeielIsisl ee B KauecTBe ocoOoro mpr3Haka [ 14, c. 18]. Ipyrue HemocpeACTBEHHO YBSI3BIBAIOT (ha30BOCTH C CYIII-
HOCTBIO acneKTyallbHOCTH [16, ¢. 72, 88].

[MpuBeneHHOe pazauyKe HE TaK yX CYIIECTBEHHO, ropas/io 0ojiee BaKHOE 3HAUSHHE UMEET pa3jinuue B Olpeje-
JICHUU CaMOM KOHLIEIIIUHU (a3uCHON YICHUMOCTH IpoLiecca U clioco00B ee BRIpaKEeHHUsI B pPyccKoM si3bike. [1o manHON
npoOyiemMe Takke CyHIECTBYIOT JIBe TOUKH 3peHus. CoriiacHo nepBoi KOHILEMIUH, BEIpaXKCHUE 3HaAYCHHs (a30BOCTH
He CBs3bIBaeTCs ¢ Kareropueil Buaa. CoriacHo BTOpO# — 3HaueHne (Pa30BOCTH HE TOJBKO HAIMPSMYIO YBS3bIBACTCS
¢ KaTeropueil Buaa, HO M OmpeenseTcs Kak OTHOIIEHHE Tpoliecca, 0003HAYEHHOTO TIIaroJIoM HECOBEPIIEHHOTO BH-
Iia, K oJJHOM 13 ero (a3, MaHu(peCTHPOBaHHOHN (POPMOIi ri1arosia COBEPIIEHHOTO BUIA.

Llenblo 1aHHOI CTaThH SIBISIETCS] PACCMOTPEHHE € TIO3UIMH (DYHKIMOHAIBHOT'O MO/IX0/Ia CYIECTBYIOIIUX TOYEK 3pe-
HUS HA CYIHOCTH (ha3bl U (ha30BOCTH, OIIpE/IEIEHNE €€ MECTa B CUCTEME acleKTYalbHOCTH, BBISIBJIEHHE B3aHMMO/ICHCTBHS
C KaTeropueil BUa, KpUTHIECKUI pa300p MpoOIeMbl yUacTHs KaTerOpHHy BU/IA B BEIPaXKEHUH (ha3UCHBIX 3HAUCHUH.
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